BARREL CLEANER COMFORT - FOR CAL. 8MM - Barrel Cleaner
comfort, 50 pcs. - for Cal. 8mm

We recommend the use of VFG COMFORT barrel cleaners for lighter soiling or
for oiling or de-oiling. In the case of heavy soiling or deposits, the VFG barrel
cleaner INTENSIVE makes cleaning easier.

Specs:

e Caliber: 8mm li>

Contains: AVAI

¢ Barrel cleaner Comfort (50 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner comfort, 50 pcs. - for Cal. 8mm
¢ Manufacturer: VFG

e Product no.: EU2004962

e Mfr. No.: 331959

¢ Caliber: 8mm

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 21mm

Shipping width: 70mm

Shipping length: 46mm

EAN: 4260419146508
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Sicherheitshinweise fur LAUFREINIGER COMFORT
FUR KAL. 8SMM

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den LAUFREINIGER COMFORT entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der Reinigung von Waffenldufen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

e Verwenden Sie die VFG Laufreiniger COMFORT bei leichteren Verschmutzungen oder zum Olen/Entélen.
¢ Bei schweren Verunreinigungen oder Ablagerungen nutzen Sie die VFG Laufreiniger INTENSIVE.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut belufteten Bereich, um Dampfe zu vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Schleimhauten. Bei Kontakt mit den Augen sofort mit Wasser
spulen und einen Arzt aufsuchen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Reinigung:
o Nehmen Sie einen Laufreiniger Comfort aus der Verpackung.
o Fuhren Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.
o Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu Iésen.
o Ziehen Sie den Laufreiniger vollstandig aus dem Lauf heraus.
3. Nach der Verwendung: Entsorgen Sie den verwendeten Laufreiniger gemal den drtlichen Vorschriften
fur Abfall.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt und Verpackungsmaterialien gemaR den geltenden ortlichen Vorschriften.
e Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmill, wenn es gefahrliche Stoffe enthalt.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Fachhandler. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsplattform nutzen, um Informationen Uber Riickrufe oder
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 8MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER COMFORT designed for Caliber 8mm. This product is intended to
help you maintain the cleanliness and functionality of your firearms. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe usage of the BARREL CLEANER COMFORT by following these basic safety principles:
o Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the barrel cleaners in a cool, dry place away from direct sunlight.

Do not use the barrel cleaner for any purpose other than its intended use.

Regularly check for any signs of damage or wear on the product before use.

o

[¢]

[¢]

o

Specific Safety Precautions for Use

¢ To minimize risks associated with the use of the BARREL CLEANER COMFORT, observe the following
precautions:

Use the VFG COMFORT barrel cleaners for light soiling or for oiling/deoiling.

For heavy soiling or deposits, utilize the VFG barrel cleaner INTENSIVE for more effective cleaning.

Avoid using the barrel cleaner if it is damaged or if the packaging is compromised.

Do not ingest any part of the product; it is not a food item.

If contact occurs with eyes or skin, rinse immediately with plenty of water and seek medical advice

if irritation persists.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps to ensure proper use of the BARREL CLEANER COMFORT:

1. Preparation:

= Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
= Gather all necessary materials including the barrel cleaner and any additional cleaning
supplies.

2. Application:

= |nsert the barrel cleaner into the barrel of the firearm.

= Gently push the barrel cleaner through the barrel to remove dirt and residues.

= For light soiling, a single use of the VFG COMFORT barrel cleaner is usually sufficient.
= For heavy soiling, repeat the process with the INTENSIVE barrel cleaner as needed.

3. PostCleaning:

= After use, dispose of the barrel cleaner responsibly.
= Ensure that the firearm is properly reassembled and stored safely.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the BARREL CLEANER COMFORT responsibly:
o Follow local regulations for the disposal of cleaning products.
o Do not dispose of the product in household waste.
o Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

e For any safety inquiries or further information regarding the BARREL CLEANER COMFORT, please contact
the manufacturer directly. Ensure to have the product details ready for a more efficient response.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the BARREL CLEANER
COMFORT. Stay informed about product safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate
authorities. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Limpiadores de Canén VFG COMFORT

Introduccion

Gracias por elegir los limpiadores de cafidn VFG COMFORT. Este producto estd disefiado para facilitar la limpieza
de cafiones de armas de fuego de calibre 8mm. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu uso especifico.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Revisa el producto antes de usarlo para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza los limpiadores de cafién VFG COMFORT solo para suciedad ligera, engrasar o desengrasar.

Para suciedad pesada o depdsitos, utiliza el limpiador de cafién VFG INTENSIVE.

No utilices el producto en condiciones que puedan comprometer su integridad, como ambientes hiUmedos
0 extremadamente calurosos.

Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurren irritaciones, enjuaga con agua y busca atencién médica
Si es necesario.

No combines el limpiador con otros productos quimicos sin consultar las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la limpieza.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el limpiador de cafidén VFG COMFORT y
cualquier equipo adicional que puedas necesitar.

2. Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador de cafién VFG COMFORT en el cafidén del arma.
o Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dafiar el cafién.
o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafidén esté limpio.

3. Finalizacion:

o Retira el limpiador del cafén.
o Inspecciona el cafidn para asegurarte de que no queden residuos.
o Limpia y guarda el producto en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto debe ser eliminado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
¢ No deseches el producto en el medio ambiente.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre la forma adecuada de deshacerse de productos de limpieza.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacidn, consulta con
el fabricante o el distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de lote y la informacién del producto a
mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que los limpiadores de cafién VFG COMFORT se
utilicen de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad a
través de los canales oficiales.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
VFG COMFORT Cal. 8mm

Introduction

Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT pour Cal. 8mm. Ce produit est congu pour faciliter le
nettoyage de ton matériel. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des canons de calibre 8mm.
¢ Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

o Vérifie I'intégrité du produit avant chaque utilisation. N'utilise pas un nettoyeur endommagé.
e Stocke le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants de protection si tu es sensible aux produits chimiques.

Evite de respirer les particules ou les résidus qui peuvent se dégager lors du nettoyage.

Ne mélange pas le nettoyeur avec d'autres produits chimiques, car cela pourrait entrainer des réactions
dangereuses.

Si une irritation se produit, arréte immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel de santé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le canon est déchargé avant de commencer le nettoyage.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Utilisation du Nettoyeur :

o Insere le nettoyeur de canon dans le canon a nettoyer.
o Effectue des mouvements doux et réguliers pour éviter d'endommager le canon.
o En cas de salissures importantes, envisage d'utiliser un nettoyeur de canon VFG INTENSIVE.

3. Apres Utilisation :

o Retire le nettoyeur de canon et vérifie que le canon est propre.
o Jette les nettoyeurs usagés dans un conteneur approprié.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les toilettes.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des déchets.
¢ Recycle autant que possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact en
Europe pour des informations supplémentaires. Assuretoi de rester informé des mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces directives, tu peux utiliser le Nettoyeur de Canon VFG COMFORT en toute sécurité et efficacité.
Merci de ta confiance dans nos produits !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore
per Canna VFG Comfort Cal. 8mm

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pulitore per Canna VFG Comfort per Cal. 8mm. Questa
guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. E importante seguire queste istruzioni per evitare rischi e
garantire la massima efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il pulitore per canna VFG Comfort solo su armi compatibili con il calibro 8mm.
¢ Non utilizzare il prodotto in combinazione con sostanze chimiche non raccomandate.

Indossa sempre guanti protettivi durante I'uso per evitare irritazioni cutanee.

Evita di inalare polveri o vapori generati durante I'uso del prodotto.

e Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi guanti protettivi e un panno pulito.

2. Utilizzo del Pulitore:

o Inserisci il pulitore per canna VFG Comfort nel calibro 8mm dell'arma.
o Esegui movimenti lenti e controllati per garantire una pulizia efficace.
o Se necessario, utilizza piu di un pulitore per rimuovere sporco piu persistente.

3. Pulizia Finale:

o Rimuovi il pulitore dalla canna e controlla la pulizia.
o Pulisci qualsiasi residuo di prodotto dall'arma con un panno asciutto.
o Riponi il pulitore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia.
¢ Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Pulitore per Canna VFG Comfort in modo sicuro ed
efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza!



BRUKSANVISNING FOR BARREL CLEANER
COMFORT FOR CAL. 8MM

Innledning

Takk for at du valgte VFG COMFORT lgpet rengjgringsmidler. Dette produktet er designet for effektiv rengjering
av 8mm kaliber Igpet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

e Unnga kontakt med gyne og hud. Ved kontakt, skyll straks med rikelig med vann.

e Oppbevar produktet pa et tart sted, beskyttet mot direkte sollys og ekstreme temperaturer.
¢ Les alltid etiketten far bruk for spesifikke sikkerhetsinstruksjoner og advarsler.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid hansker nar du handterer rengjgringsmidlene for & unnga hudirritasjon.
e Sgrg for at omradet der rengjeringen utfares er godt ventilert.

 Unnga a inhalere dampene fra rengjgringsmidlene.

¢ Ikke bruk produktet hvis emballasjen er skadet eller lekk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:
o Samle alt ngdvendig utstyr far du begynner, inkludert hansker og en ren klut.

2. Bruk av VFG COMFORT lgpet rengjesringsmidler:

[¢]

Ta ut en rengjgringspellet fra pakken.

Sett pelletsen inn i Igpet i henhold til produsentens anvisninger.

Bruk en passende rengjgringsstang for a fare pelletsen gjennom lgpet.
o Gjenta prosessen til Igpet er rent.

[¢]

o

3. For kraftig tilsmussing:

o Bruk VFG lgpet rengjeringsmiddel INTENSIVE for & handtere kraftige avsetninger.
o Fglg de samme instruksjonene som ovenfor for bruk av INTENSIVE.

Avfallsinstruksjoner
o Avfall fra rengjgringsmidler skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Ikke kast produktet i husholdningssgppel.
¢ Sgrg for at emballasjen er tom fgr den kastes.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsentens kundeservice.



Viktig informasjon

¢ VFG COMFORT lgpet rengjgringsmidler er kun ment for bruk av voksne.
¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.
o Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Vi haper at denne bruksanvisningen gir deg den informasjonen du trenger for a bruke VFG COMFORT Igpet
rengjgringsmidler pa en trygg og effektiv mate. Takk for at du velger vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika Lufy
BARREL CLEANER COMFORT Kal. 8mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czys$cika Lufy BARREL CLEANER COMFORT Kal. 8mm. Ninigjsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
obstugi i utylizacji. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Unikaj kontaktu z oczami i skora. W przypadku kontaktu, przemyj woda.

Nie uzywaj produktu w potaczeniu z innymi chemikaliami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Przed uzyciem upewnij sie, ze brof jest roztadowana.

¢ Nie uzywaj czyscikéw w przypadku powaznych uszkodzen lub wad produktu.
e Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikng¢ kontaktu z brudem lub resztkami.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.
Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani zwierzat domowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
o Wybierz odpowiedni czyscik lufy VFG COMFORT w zaleznosci od poziomu zabrudzenia.

2. Uzycie:
o W przypadku lekkiego zabrudzenia, wprowadz czyscik lufy VFG COMFORT do lufy i delikatnie
przesuwaj w przdd i w tyt.
o W przypadku silnego zabrudzenia, uzyj czyscika lufy VFG INTENSIVE, aby utatwi¢ czyszczenie.

3. Po czyszczeniu:

o Sprawdz lufe, aby upewnic sie, ze jest czysta i wolna od resztek.
o Przechowuj czys$ciki w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne opary.
o W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem. Informacje kontaktowe powinny by¢ dostepne na opakowaniu lub stronie internetowej



producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy satysfakcji z uzytkowania Czyscika Lufy BARREL
CLEANER COMFORT Kal. 8mm.



BARREL CLEANER COMFORT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

BARREL CLEANER COMFORT tuote on suunniteltu erityisesti Cal. 8mm piippujen puhdistamiseen. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, kayttdohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta. Lue tama kayttdohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta tuotetta vain kuivissa ja hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

¢ Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on tunnettu allergia tai herkkyys sen materiaaleille.

o Al kayta tuotetta, jos huomaat epatavallista hajua tai muita merkkeja, jotka viittaavat vikaantumiseen.
¢ Pida tuote eristyksissa syttyvista aineista ja kuumista pinnoista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Tuotteen kaytto:

o

Ota yksi BARREL CLEANER COMFORT puhdistaja paketista.
Aseta puhdistaja piippuun varovasti.

Liikuta puhdistajaa edestakaisin piipussa, kunnes se on puhdas.
Poista puhdistaja piipusta ja tarkista, onko puhdistus onnistunut.
Toista tarvittaessa.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Huolto:
o Sdilyta puhdistajat alkuperdisessa pakkauksessaan, jotta ne pysyvat puhtaina ja

vahingoittumattomina.
o Varmista, ettd pakkaus on suljettu tiiviisti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetyt puhdistajat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos paikalliset sdannot kieltdvat sen.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Yhteenveto
BARREL CLEANER COMFORT on turvallinen ja tehokas tuote Cal. 8mm piippujen puhdistamiseen, kunhan

kayttoohjeita ja turvallisuusohjeita noudatetaan tarkasti. Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti,
jotta voit nauttia sen eduista ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
COMFORT for Cal. 8mm

Introduktion

Tack for att du valt VFG BARREL CLEANER COMFORT fér Cal. 8mm. Denna produkt ar designad for att underlatta
rengoéring av ditt vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand VFG COMFORT piprensare for [att smuts, oljning eller avoljning.

Vid kraftig smuts eller avlagringar, anvand VFG piprensare INTENSIVE fér enklare rengdring.
e Undvik att anvanda piprensarna pa skadade eller defekta pipor.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid rengéring for att skydda égonen och huden.
Se till att omradet dar du rengdr ar val ventilerat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pipan ar avstangd och att inga patroner finns i vapnet.
o Samla nddvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Anvandning av piprensare:

o Ta en piprensare fran férpackningen.
o FOr in piprensaren i pipan och dra langsamt igenom den flera ganger.
o Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

3. Rengéring av utrustning:

o Efter anvandning, rengdr piprensarna med lampligt rengéringsmedel om det behdvs.
o F@rvara piprensarna i en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda piprensare enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Forpackningen kan atervinnas dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BARREL CLEANER COMFORT, vanligen kontakta
den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BARREL CLEANER COMFORT pro Cal. 8mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARREL CLEANER COMFORT cisti¢ hlavni pro kal. 8mm. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby usnadnil ¢isténi a Udrzbu vasich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni G¢innost
produktu, prosim, dlikladné si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte vsechny pokyny a informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a domécich zvirat.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo ma viditelné defekty.
Vzdy pouzivejte vyrobek v dobfe vétranych prostorach.

Dodrzujte doporucené postupy pro skladovani a Gdrzbu vyrobku.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pri pouzivani Cisti¢e hlavni VFG COMFORT dbejte na to, aby nedoslo k prfimému kontaktu s pokozkou a
o¢ima. V pripadé kontaktu dikladné oplachnéte vodou.

Pokud vyrobek vdechnete nebo pokud se objevi jakékoli nepfijemné priznaky, vyhledejte lékarskou
pomoc.

Neuzivejte vyrobek k jinym Gcellm, nez je ¢isténi hlavni zbrani.

Pfi silném znecisténi pouzijte Cisti¢ hlavni VFG INTENSIVE pro efektivnéjsi Cisténi.

Pokyny k instalaci a pouziti

Otevrete baleni CistiCe hlavni Comfort.

Vytahnéte Cisti¢ a zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Vlozte Cisti¢ do hlavné zbrané a jemné pohybujte tam a zpét.

Po pouziti CistiCe vyjméte a zkontrolujte, zda byl odstranén veskery necistoty.
UloZte pouzité Cistice do odpadu podle mistnich predpist.

ukhwnNE

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité Cistice hlavni likvidujte podle mistnich predpisl pro odpad.

¢ Nevyhazujte Cisti¢e do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

o Zajistéte, aby byly pouzité CistiCe ulozeny v uzavienych obalech, aby nedoslo k jejich ndhodnému
uvolnéni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd ohledné bezpecnosti vyrobku nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechna bezpecnostni sdéleni a pokyny jsou k dispozici na oficidlnich webovych strankach vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpelnost ostatnich pfi pouzivani vyrobku BARREL CLEANER
COMFORT.
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